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AGENCIJA ZA ELEKTRONSKE KOMUNIKACIJE I POSTANSKU DJELATNOST
n/r Ana Vukdéevié

Predmet: Komentari Telemach Crna Gora DOO na nacrt teksta Pravilnika o
interoperabilnosti automobilskih i potrosackih radio-prijemnika i potrosacke digitalne
televizijske opreme i uslovima za prelazak na nove standarde u oblasti radio-difuzije

Postovana g-do Vukéevié,

Imajucu u vidu da je u toku konsultativni proces povodom pripreme gore navedenog pravilnika ovim
putem dajemo komentare na tekst nacrta za koje vjerujemo da ¢e (ukoliko budu usvojeni) dovesti do
jasnijeg teksta i na taj nacin otklonile nejasnoce prilikom implementacije.

1. U ¢lanu 2 u Znaéenju izraza i pojmova smatramo da je potrebno definisati pojmove: interaktivne
usluge, interaktivne kom unikacije i usluga uslovnog pristupa digitalne televizije, koji se kasnije
spominju u tekstu na vie mjesta.

2.Pojam Usluga distrubucije medijskog sadrzaja u vidu televizijskog emitovanja se osim u ¢1.2
u Znacenju izraza ne spominje nigdje kasnije u tekstu (makar ne u ovoj formulaciji), pa je isti
potrebno brisati ili precizirati o kojem pojmu je ta¢no rijec.

3. U ¢lanu 3 stav 1 tekst ,mora imati sljedece karakteristike" zamijeniti sa tekstom: ~neophodno je da
posjeduje moguénost”. 1z predloZenog teksta moze se zakljuCiti da se sva potrogacka digitalna
televizijska oprema koja se se na bilo koji nadin stavlja na tr¥iste Crne Gore mora posjedovati
iskljucivo karakteristike kojim se omogucéava dekodiranje digitalnih televizijskih signala u skladu sa
jedinstvenim evropskim algoritmom za kodiranje kojim upravlja ETSI. Smatramo da ovakav tekst
nije u duhu Direktive (EU) 2018/1972, tacnije sa tekstom Priloga XI ove direktive gdje se u ta¢ki 1.
izmedu ostalog navodi da oprema namijenjena za primanje televizijskih signala treba da posjeduje
mogucnost dekodiranja takvih signala itd. Dakle, evropski zakonodavac nije imao intenciju da
nametne obavezu isklju¢ivog koriS¢enja opreme koja posjeduje karakteristike dekodiranja digitalnih
tvsignala u skladu sa zajedni¢kim evropskim algoritmom za kodiranje, $to bi se iz predloZenog teksta
prili¢no jasno moglo zakljuciti. Cilj EU direktive je da ovi uredaju moraju podrzavati dekodiranje
signala prema propisanim standardima kako bi se obezbijedila interoperabilnost u koriséenju usluga
1 zaStita potro3aca u jedinstvenom digitalnom trzistu.

4. U ¢lanu 3 stav 1 tacka 2) neposhodno razraditi i detaljnije razraditi ,uslov da korisnik pri
iznajmljivanju takve opreme postupa u skladu sa odgovarajuéim ugovorom o zakupu.” Iako je navedeni
dio teksta preuzet iz Priloga XI Direktive

S poStovanjem,

Ana Radulovi¢, izvréni direktor



